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(Օտյաննեւփ գերդաստանի պատմությունից) 

Ռ Ո Ի Ր ե Ն Օ Տ Յ Ա Ն 

Օտյանների մեծ գերդաստանում իր ուրույն տեգն ունի հա լիկ 0 տ յանը՝ 
նշանավոր երգիծաբան Երվանդ Օտյանի հայրը։ 

Անցյալում Օտյանների մասին գրող բանասերները այս գործչի մասին 
տվել են կենսագրական կցկտուր տեղեկություններ ու անցել, առանց փորձե-
լու որոշել նրա տեղը հայ հասարակական, մտավոր կյանքում։ Եվ դրա կա-
րիքն էլ գրեթե չի զգացվել, քանի որ Խ. Օտյանը երկար տարիներ եղել է պե-
տական ծառայության մեջ և նրա անունը քիչ է երևացել հայ մ ամ ուլում, 
հրատարակություններում, բացահայտ հանդես չի եկել արևմտահայերի ազ-
գային գործերում։ 

Մեր օրերում, սակայն, յայն հետաքրքրություն առաջացավ Խաչիկ Օտյա-
նի նկատմամբ։ Առիթր Միքայել Նալբանդյանի «Կրիտիկա «Սոս և Վարդի֊ 
թևրս-ի նշանավոր աշխատության լրիվ տեքստի հայտնաբերումն էր և հրա-
տարակումը նաւբանդյանի «Անտիպ երկեր» հատորում՝ ականավոր պատմա-
բան Աշոտ Հովհաննիսյանի ջանքերով։ Պարզվեց, որ հեղափոխական մեծ 
գործիչն իր այդ աշխատությունը նվիրել է Խաչիկ Օտյանին, տիտղոսաթեր-
թում գրելով «Սիրական եղբոր Խ. Պ. 0տ...ին նվեր»1։ 

Ա՛յս հարցի կապակցությամբ առաջին միտքը, որ զբաղեցրել է մեր բա-
նասերներին, այն է, թե ինչպես է պատահել, որ ժամանակի հայ առաջավոր 
բո/սր գործիչների հետ անձնական կամ նամակագրական կապ ունեցող նալ-
բանդյանը իր երկը նվիրել է, ասենք, ոչ թե Ատ• Նազարյանին, Հ. Սվաճյանին, 
Ստ. Пи կանյանին կամ մի ուրիշ նշանավոր մ տածողի, այլ մի անձնավորու-
թյան, որը գրեթե անհայտ դեմք է մեր օրերում։ Խաչիկ Օտյանի ո՞ր արժա-
նիքներր հաշվի առնելով է, որ Նալբանդյանը նախապատվությունը տվել է 
նրան։ Դա արդյունք է եղել լոկ անձնական մտերմությա՞ն, թե՞ գաղափարա-
կան դրդապատճառներ ունի։ Աշ. Հովհաննիսյանը Նալբանդյանի «Անտիպ եր-
կերին» կցած ծանոթագրություններում գրում է. «Այն հանգամանքը՝ որ Նալ֊ 

.բանդյանը «սիրական եղբայր» է կոչում նրան և նվիրում իր «Սոս և Վարդի-
թերյ>֊ի «Կրի տիկան», ենթադրել է տալիս, թե գաղափարական մտերմություն 
պիտի եղած լինի նրանց միջև։ Անհավանական չէ, որ Օտյանը ևս եղած լինի 
Նալբանդյանի Պոլսի «բարեկամներից» մինը»2։ Միանգամայն ճիշտ կռա-
հում, որը, սակայն, անհրաժեշտ էր հիմնավորել հավաստի փաստերով։ 

Խաչիկ Օտյանի և Միքայել Նալբանդյանի գաղափարական կապերին անդ-
րադարձել են նաև Ա. Մ ակար յանը3, Ա. Ինճիկյանը*, Ս. Դարոն յանը՛* և ուրիշ-
ներ, առանց, սակայն, վերջնական արդյունքի հասնելու։ Այս կնճռոտ հարցի 
պարզաբանման ուղղությամբ հետաքրքիր որոշ փաստեր է նշում Գ. Ստեփան֊ 
յանը։ Նա իր մի հոդվածում օգտագործել է արխիվային շատ արժեքավոր եր-
կու մ:աստաթոլղթ, որոնք ոչ միայն լույս են սփռում Նալբանդյանի ու Խ. Օտ-
յանի բարեկամության շարժառիթների վրա, այլև ակնբախ են դարձնում նը-

1 Մ. Նալբանղյան, Անտիպ երկեր, 'Երևան—Մոսկվա, 1935, էշ 148։ 
2 Նույն տեղում, էշ 753։ 
2 Ա. Մ ակարյան, Երվանդ Օտյան, Երևան, 1965։ 
4 Աա Մա Ի ն ճ ի կ.յ ա ն, Մ. Նալբանդյանի կյանքի և գործունեության տարեգրությունը, 

ւնբձան, 1954։ 

5 Ս. Դարոնյան, Մ. Նալբանդյան։ Կ՜յանքը և գործունեությունը, Երևան, 1979։ 
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րանց գաղափարական մոտիկությունը*։ Դրանք Խ. Օտյանի գրած երկու նա-
մակներն են՝ ուղղված Հովհաննես քահանա Մկրյանին (պահվում են Ե. Չա-
րենցի անվան գրականության և արվեստի թանգարանում)։ 

Առաջին նամակից (1864 թ.) պարզվում է, որ նալբանդյանի ձերբակալ-
ման լուրը աշխուժություն է առաջացրել նրա հակառակորդների շարքերումг 
Հարմար առիթ էր ներկայացել նալբանդյանականների մեջ պառակտում առա-
ջացնելու համար։ Հակառակ դրան, բանաստեղծի համախոհները պահպանում՛ 
են իրենց նվիրվածությունը և, չընկճվելով, շարունակում են բարձր պահել 
պայքարի ազատագրական շունչը։ Այս պատճառով էլ Խ. Օտյանը, որ տեղյակ 
էր նալբանդյանի ձերբակալմանը, գրել է, թե չարախոս ամբաստանություն-
ներն անհիմն են, սուտ ու զրպարտիչ, իսկ նալբանդյանին «...պատվավոր-
կերպով տարեր ենJ) Պ ետ երբ ուրդ, և նա շուտով գալու է Կ. Պոլիս7ք Երկրորդ 
նամակում (1866 թ.) Խ. Օտյանը հայանում է նալբանդյանի՝ « Մ ե ղ վ ի » խըմ-

բագրութ յանն ուղղած նամակի մասին,, որով հեղափոխական-դեմոկրատը 
տեղեկացնում է, որ շուտով ինքը ազատ կարձակվի։ Խ. Օտյանը, նշելով, որ-
մոտ ժամանակներս Հ. Սվաճյանն ի վիճակի կլինի պաշտպանելոլ «սիրելիդ 
քաղցրիկ» նալբանդյանի ազատաշունչ գաղափարները, ոգեշնչված գրում է. 
«Կեցցե մեծն նալբանղյան, կեցցե նա ի պատիվ ազատության և ի պարծանս՚ 
հայ ազգին»6։ Այնուհետև անարգանքի սյունին է գամում նալբանդյանի հա-
կառակորդներին։ 

Մեծ խանդավառությամբ գրված այս նամակները, անձնական մտերմու-
թյունից զատ, ցույց են տալիս, որ Խ. Օտյանն ապրել է նալբանդյանի կյան-
քով, գործունեությամբ և ըստ հնարավորին հանդես եկել որպես նրա պաշտ֊ 
պանն ու գաղափարակիցը։ 

Հրապարակելով արխիվային այս երկու նամակները, Գ. Ս տեփ ան յանն-
իրավացիորեն գրում է. «Ուշագրավ է հատկապես բացառիկ այն խանդավա-
ռությունը, որով տոգորված են Խ. Օտյանի նամակները, հատկապես երկրոր-
դը։ Այդ նամ ակից երևում է, թե ինչպիսի ցնծություն են ապրել նալբանդյանի 
ազատության հետ հույսեր կապող մարդիկ»3։ 

Բայց դա քիչ էր «Կրիտիկան» բազմ՛աթիվ գաղափարակիցներից հենց Օտ֊ 
յանին նվիրելու համար։ Դա, ինչպես նաև հայ հասարակական կյանքում՛ 
Խ, Օտյանի գրաված տեղը պարզելռլ համար նախ բերենք Խ, Օտյանի կենսա-
գրության որոշ փաստեր։ «Ռամկասեր» Խաչիկին բնութագրելիս ասվել է՝ բա-
րեհամբույր «մարդ մը, որ կենդանի առաքինություն մըն է՛ր»10։- նա, արևմը-
տահայության համար ազգօգուտ բարեգործություններ անելով հանդերձ, աշ-
խատել է չցուցադրել իր անձը- (՛այդպես էր վարվում նաև նրա հայրը)։ Հա-
վանաբար, նման գաղտնապահության, համար էլ նրան անվանել են «թաքուն-
մ արդը»11 ։ 

Խ. Օտյանը ծնվել է Կ. Պ՚ոլ-սաւմ,, Т842 թ.։ նախնական կրթությունը ստա-
ցել է ընտանիքում։ Հայրը՝ Պողոս- Օտյանը, եղել է ժամանակի ամենազար֊ 
գացած և բարեգործ անձնավորությոլններից։ Աշխատել է որպես ճ՛արտարա-
պետ։ նա իր տանը ստեղծել է յուրահատուկ դպրոց, որտեղ բացի ընտանիքի 
անդամներից (Գրիգոր, նշան, Խաչիկ, Հակոբ, Եվփիմե Օտյանն եր) սովորել են, 
նաև առաջադեմ մի քանի երիտասարդներ, ինչպես ականավոր դեմոկրատ-
հրապարակս։խոս Հարություն Սվաճյանը12։ Պողոս Օտյանն. իր- ընտանեկան 

6 Մ տ ե փ ան յ ան, նալբանդյանի արևմտահայ բարեկամներ, մյււսին (ՀՍՍՀ ԳԱ «Տե-
ղեկագիր* (հաս. գիս։.), 1961, М 8, էշ 91 — 96)։ 

7 նաւյն տեղում, կ 911 — 
8 Նույն տեղում, էչ 93։ [ 
9 Նույն տեղում, էչ 94։ 
10 (ГԱրևելք յ , 4. I . 1908։ 
11 Ա. Մ ա կ ա ր յ ան, Երվանդ Օտյանի կյանքը, Երևան, 1977՝, էլ ZT, 
12 Л Ա վաճ յան, Կենսագրություն Պողոս աղայի. Օտլան («Մեղուս, Д տարի՛,, Տ՛. I I ֊ 

1862, Հավելվաէ), 
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դպրոցում Հատուկ ուշադրություն է դարձրել լեզուներին, մասնավորապես՝ 
գրարարին, աշխարՀարարին և ֆրանսերենին։ Հայոց լեզվի ու Հին մատենա-
գրության ուսուցիչներն են եղել ժամանակի ականավոր Հայկաբաններ Խաչա-
տուր Պարտիղպանյանն ու Խաչատուր Միսաքյանը, որոնք աշխարՀաբարը 
գրական ւեգու դարձնելու կողմնակիցներ էին և նկատելի դեր են կատարել աշ-
խարՀաբարի Հղկման ուղղությամբ,3ւ P՝b Պողոս Օտյանը որքան մեծ ուշադրու-
թյուն է դարձրել որդիների կրթության ու դաստիարակության գործին, երևում 
է նաև այն փաստից, որ նրա առաջարկով ընտանեկան դպրոցում կազմա-
կերպվել են թատերական ներկայացումներԱյս մասին ուշագրամ վկայու-
թյուն ունի Հայ թատրոնի պատմաբան Շարասանը։ նա, խոսելով 1850-ական 
թվականների կեսերին Կ. Պոլսոլմ կազմակերպված Հայերեն ներկայացումնե-
րի մասին, դրում է. «նույն թվականներուն, Սկյուտար, Օտյան Պողոս աղա՝ 
ժամանակին էն Հառաջադիմասեր անձերեն մին, իր բնակարանին ընդարձակ 

վերնաՀարկը բեմ մը շինելով, իր տղայոց ու անոնց ընկերակիցներուն տրա-
մադրության տակ ղրավ զայն•»">» Ապա ասում է, թե տնային այգ փոքր թատ-
րոնում ներկայացվել են Ռասինի, Կոռնելի, Վ ոլտերի, Մոլիերի պիեսները։ 

Շ արաս անի Հիշատւսկած փաստը զուգադիպում է այն տարիներին, երբ 
Խաչիկ Օտյանը 10—11 տարեկան էր, մասնակցում էր ընտանեկան դպրոցի 
պարապմունքներին։ նման մթնոլորտում ստանալով նախնական կրթությունը՝ 
նա ուսումը շարունակել է Փարիզի Հայկազյան վարժարանում։ Փարիզում այգ 
տարիներին եղել է Հայկական երկու դպրոց մեկը Հայ կաթոլիկների Հսկողու-
թյան տակ գտնվող Մուրադյան վարժարանը, որի տեսուչն էր Ղևոնգ Ալիշանը, 
մյուսը՝ վերոՀիշյալ դպրոցը, որի տեսուչներն էին Ամբրոսիոս և Խորեն Գալ-
ֆայան վարդապետները։ նշենք, որ նալբանդյանը մեծ Հարգանքով է խոսել 
Մուրադյան վարժարանի տեսուչ Ղևոնդ Ալիշանի մասին, թեպետ մերժել է 
դպրոցի կրոնական մոլեռանդ դաստիարակությունը, իսկ Հայկազյանի մասին 

խոսելիս՝ քննադատել է Խորեն Գալֆայանի Հակումը դեպի գրաբար լեզոմւ, 
նրա և 9". Այվազովսկոլ պահպանողական Հայացքները։ Դրանով Հանդերձ՝ 
Հայկազյան վարժարանը, անշուշտ, նպաստել է Խաչիկ Օտյանի մատենագրա-
կան Հմտության զարգացմանը։ նույն տարիներին Փարիզում սովորում կամ 
աշխ ատ ում էին առաջավոր գաղափարների տեր մի շարք Հայեր, ինչպես Հով-
Հաննես Քյաթիպյանը, ճանիկ Արամյանը, Ստ. Ոսկանյանը, ԱբրաՀամ Մու-
րատ յանը։ Սրանցից Ոսկանյանը խմբագրում էր «Արևելք», Հետագայում՝ «Ա-

,րև մուտք» պարբերականները, Մուրատ յանը՝ «Փարիզ» շաբաթաթերթը։ Երկուսն 
էլ առաջադիմական դիրքերից պայքար էին մղում ւպահպանողական հոսանք-
ների դեմ։ 

Խ. Օտյանը խանդավառ և ազգային-ազատագրական գաղափարներով լից-
քավորված այս մթնոլորտում մի քանի տարի սովորելուց հետո վերադարձել 
.է Կ. Պոլիս և 1850-ական թվականների վերջերից նետվել գրական-հասարա-
ւ'կական ասպարեզ։ Եվ ամենևին էլ պատաՀական չէ, որ Կ. Պոլիս վերադառ-
նալուց Հետո նա անմիջապես կապվում է «Մեղու» դեմոկրատական Հանդեսի 
շ ո ւրջ Համախմբված մարդկանց Հետ, աշխատակցում նրան։ «Հայրս՝ Խաչիկ 
Օտյան,— դրում է երգիծաբան Երվանդ Օտյանը,— և մեծ Հորեղբայրս՝ նշան 

•Օտյան, նույնպես գրականություն ըրած էին իրենց երիտասարդությանը, Ս ը ֊ 
.վահ/անի «Մեղուներուն» մեջ երգիծական Հոդվածներ գրելով՝ ծածկանունի 
-тш^л'®» Р՝Ь Խ. Օտյանը ինչ Հոդվածներ է գրել, դժվար է որոշակի ասել, քա-
՝.նի որ դրանք, ինչպես վկայում է որդին, տպագրվել են ծածկանուններով, իսկ 
ւծածկանուններով ուրիշներն էլ, այդ թվում նաև Դրիգոր Օտյանը, աշխատակ-
,ցել են «Մեղվին»։ Հայտնի է, որ «Մեղու» պարբերականում 1872-ին Խ. Օտ-
_յանը Հրատարակել է Վիկտոր Հյուգոյի «Կլոտ Կեռ» վիպակի իր թարգմանու-

13 Հ ր ա ն տ Ա и ա տ ո լ ր, Դիմաստվերներ, Կ. Պոլիս) 1921, էշ 89։ 

•14 եր. Օտյան, Օտյանի ներքին կյանքը («Մասիսն, 13. IV. 1893, էշ 19Տ)։ 
15 Л ա ր ա и ա ն, թ՛ուրքահայ բեմը և իր գործիչները, Կ. Պոլիս, 1914, էշ 23։ 

16 «Ոստան։, Գ տարի, 1920, М 11 — 13, էշ 470։ 
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թյուն ը, որը լույս է տեսել նաև առանձին գրքով, նույն տարոսI։ Թարգմանա-
կան երկերով աշխատակցել է նաև «Մասյաց աղավնիи պարբերականին, որ-
տեղ տպագրել է «Բանալի բնական գիտելյացս աշխ ատ ությունր) 

Ուրեմն, Փարիզում՝ Ստեփան Ոսկանյան, А անիկ Արամյան, Հովհաննես 
Քյաթիպյան, Պոլսում՝ Հարություն Սվաճյան, Սերովբե Թագվորյան, Մատթեոս 
Այվատյան, Արմենակ Հայկունի։ Բայց սրանք բոլորն էլ Մ. Նալբանգյանի գա-
ղափարներով տարված մարդիկ էին, առաջադեմ գործիչներ, որոնցից Նալ֊ 

բանդյանը ստեղծել էր գաղափարակիրների խմբակ, ինչպես այդ նշվում է Գ. 
Ստեփան յանի «Մ. Նալբանգյանի «Երկու տողս-ում հիշատակված մի ազգան-
վան աղավաղման շուրջս ուշագրավ հոդվածում17։ Խաչիկ Օտյանն էլ մասնակ-
ցե՞լ է հիշյալ խմբակի աշխատանքներին, անհավանական չէ։ Ապրել մեղվա-
կանների շրջանում, իրենց տանը օրերով Նալբանդյանին հյուրընկալել, լսել 
նրա ազատաշունչ զրույցները և չտարվել նրա գաղափարներով անհնար էր 19 
տարեկան մի խանդավառ պատանու համար։ Այդ ենթադրության համար ա-
մուր կռվան է Մ. Յերազի այն վկայությունը, թե Օտյանների տանր հյուրըն-
կալվելու օրերին այդ ընտանիքի անդամները երկյուղած հարգանքով ու հա֊ 
փըշտակությամբ են լսել Նալբանգյանի զրույցներն ու հորդորները։ «Կոմս 
էմմանվելի ազնիվ ոգին և բոցաշունչ ազատասիրությունը խոր տպավորու-
թյուն գործեցին ունկնդիրներուն վրա, ինչպես լսած. եմ բարեհիշատակ Գրի-
գոր Օտյանե»,— դրել է Տերազը]8։ 

Այս բոլորից հետո հասկանալի է դառնում Գ. Ստեփանյանի կարծիքր, թե1 

аԵթե Նալբանդյանը Խ, Օտյանի մեջ չտեսներ գր ական ֊հասարակական հար֊ 
ցերում իրեն գաղափարակից մի անձնավորություն, ապա «Կրիտիկանս չէր 
նվիրի նրան։ Գուցե «Կրիտիկայումս բարձրացվող հարցերից մի քանիսի մա-
սին նալբանդյանը խորհրդածել է դեռևս Պ ոլսում, իր մտորումներին հաղոր-
դակից դարձնելով Խ. Օտյանին, և այժմ, երբ դրանք գրի էին առնվում, ան-
հրաժեշտ էր համարում նվիրել այն մարդուն, որը դրանց մասին ամենից շատ 
գիտեր։ Գուցե Խ. Օտյանն է հուշել Նալբանդյանին՝ կարդալ «Ագապի հիքեյա-
սի» գիրքը> որի մասին այնքան ջերմորեն խոսվում է «ԿրիտիկայումJ)19» 

Բայց, ի վերջո, ի՞նչ հիմնական զբաղմունք է ունեցել Խ. Օտյանը։ Ամե-
նայն հավանականությամբ, Փարիզում հիմնավոր կրթություն ստանալոլց և 
Կ, Պոլիս վերադառնալուց հետո նա արդեն պետական ծառայության մեջ դըտ-
նըվող Գրիգոր Օտյանի օժանդակությամբ մշտական պաշտոն ի է անցնում՛ 
կառավարական գերատեսչություններից մեկում։ Խ, Օտյանը եղել է թուրքա-
կան կառավարության կողմից ստեղծված այն հանձնաժողովի կազմում, որը 
մասնակցել է 1878 թ. Սան-Ստեֆանոյի հաշտության պայմանագրի ստորա-
գրմանը20։ Չանցած մեկ տարի նրան ուղարկում են Բեռլին։ «Հայրիկս,— գը-
րում է Եր. Օտյանը, — արդեն նույն միջոցին Բեռլին կըգտնվեր պաշտոնով և 
մայրիկս պիտի երթար միանալու...» նրան?1։ Այնուհետև, 1880—1882 թթ. 
ծառայել է Ռումինիայում՝ որպես թուրքական հյուպատոս22։ Սակայն վկայու-
թյուն կա այն մասին, որ Խ. Օտյանի հիմնական աշխատանքը եղել է արտա-
քին գործերի նախարարության ծածկագիր հեռագրերի բաժնի տնօրինությու-
նը։ Այսպես, 1869 թ. Կ. Պոլսում, ութ եպիսկոպոսների էջմիածին ուղարկած՛ 
գաղտնի հեռագիրը (որի նպատակն այն էր, որ պատրիարքը ընտրվի իրեն-
ցից) անհայ ա ճանապարհով ընկնում է Խ* Օայանի աւէագ եղբոր՝ Պ՝րէգոր Օտ-
յանի ձեռքը. «Օտյանի ձեռքը հասած է գաղտնիքին, որ կամաց մը ոտքի ել-
լելով՝ ծոց են կը հանե ֆրանսերեն հեռագրին օրինակը և թարգմանելով կը 

17 ՀՍՍՀ ԳԱ «Տեղեկագիր» (հաս. ղիտ.), 1952, К в, կ 103, 
18 «Բազմավեպէ, 1917, М 10, կ 392։ 

". 19 ՀՍՍՀ ԳԱ էՏեղեկագիրւ, 1961, X 8, Էչ 93։ 
20 Ա. Մ ա կ ա ր յ ան, Երվանդ Օտյանի կյանքը, Էշ 28 լ 

• 21 Ե ր. 0 ա յ ա ն, Երկերի ժողովածու, Երևան, հ. Հ,. 1962, Էէ 8, 
22 г Ո ս տ ա ն 1 9 2 0 , М 11—13, կ 331։ 
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կարդասցէ "Ընդհանուր ժողովումо բացահայտելով դավադրությունը, Գ. Օտ-
յանր առաջարկել Է պատրիարք ընտրել Խրիմ յանին։ «Բազմությունը մոլեգ-
նաբար կը ձափահարե «Կեցցե Խրիմ յան, կեցցե Օտյան» ...Խրիմ յանը այդ 
րոպեեն ասդին պատրիարք Է, աթոռ բերված 12 նոյեմբեր 1869-ին»2*։ Դա-
վադիրներից Խորեն եպիսկոպոսի փորձերը՝ հայտնաբերելու, «թե ինչպես 
ձեռք անցած Էր գաղտնի հեռագիրը», մնում են ապարդյուն։ «Այս հեռագրի 
«լույս աշխարհa բերելը անշուշտ «թաքուն մարդու»՝ Խաչիկ Օտյանի, գործն 

Էր՛ 

նույնը հաստատվում Է նաև Ւզմիրլյանի պատրիարքության տարիներին 
վերաբերող Եր. Օտյանի հուշերով. Իզմիրլյանին «Կը 'հաղորդեի կարգ մը 
գաղտնի տեղեկություններ հայկական խնգրի մասին։ Հայրս, որ Բ դրան ար-
տաքին դործերու նախարարության ծածկագիր հեռադիրներու տնօրենն Էր, 
այդ տեղեկոլթյոլններր կուտար ինծի»2*։ 

Եր. Օտյանի այս վկայությունը խիստ արմ եքավոր Էէ Պարզվում Է, որ 
Խաչիկ Օտյանը հ ամիղյան բռնապետության ամենադաժան օրերին Էլ կապ-
ված Է եղել հայկական շրջանների հետ, օժանդակել Է ազատագրական պայ-
քարին՝ նման գաղտնագրեր հաղորդելով նրանց։ իղմիրլյանը պատրիարք Է 
ընտրվեI 1894-ին։ Ուրեմն հ. Օտյանը արտաքին գործերի նախարարությունում 
աշխատել Է երկար տասնամյակներ։ Մյուս կողմից հայտնի Է, որ Մ. նալբանդ֊ 
յանր նամակներով և գաղտնի ճանապարհներով տեղյակ Է եղել Կ. Պոլսում և 
այլուր կատարվող անցուղարձերին։ Հայտնի Է, նաև, որ հաղորդակապի հա-
մար նալբանդյանն օգտվել Է հատուկ ծածկագրից2ei Բայց ո՞վ Է կազմել այդ 
ծածկագիրը, և նալբանդյանն ինչպե՞ս Է օգտվել ղրանից։ 

Ազատության վեհ գործով ապրող նալբանզյանը 1860—1861 թթ., երկու 
ամսում, եռան դուն գործունեություն Էր ծավալել պոլս ահ այ հասարակությ: "I 

շրջանում։ Այդ մթնոլորտում, բնական Է, որ Խ. Օտյանի հետ առաջին իսկ 
հանդիս/ման ժամանակ նալբանդյանը նրան հանձնարարած լինի կազմել ծած-
կագրեր, իսկ վերջինս գաղտնագրերի հետ գործ ունեցողի իր հնարավորու-
թյուններով ընդառաջեր «ամենասիրելի և քաղցրիկa բարեկամին այդ և այլ 
հարցերում ։ 

1862 թ. հոկտեմբերին Պետերբոլրգի քննիչ հանձնաժողով ի այսպես կոչ-
ված «սենատական ցուցմոլնքներ»֊ից հայտնի Է, որ Մ. նալբանդյանը նամա-
կագրական անուղղակի կապերի մեջ Է եղել Լոնդոնի պրոպագանդիստներ 
Դերցենի, Օգարյովի, Բակունինի, Տխորժևսկոլ և ուրիշների հետ։ Այդ կապը-
նալբանդյանի կողմից իրագործվել Է գաղտնի՝ ծածկագրով և հատուկ բառա-
րանով։ Աշ. Հովհաննիսյանը գրում Է. «...ծածկագրված բառերն ու նշանները՛ 
կասկած չեն թողնում, որ բանալին կազմվել Է ոչ թե Բակոլնինի և նալբանդ-
յանի, այլ նալբանդյանի և արևմտահայերի միջև տեղի ունենալիք գաղտնի 
նամակագրությունը ծածկելու նպատակով։ Հավանական Է, որ ծածկագիրը 
կազմողը եղած լինի հենց նալբանդյանը...։ Սրան չի խանգարում այն հան-
գամանքը, որ ծածկագիրը կազմված Է արևմտահայ լեզվով»27։ Իհարկե, դա 
չի խանգարում և ավելի Է ստիպում մտածելու, որ ծածկագիրը կազմվել Է 
Մ. նալբանդյանի և արևմտահայ լեզվով գրող Խ. Օտյանի համատեղ ջանքե-
րով, Կ. Պոլսում, 1860—1861 թթ.։ Եթե Աշ. Հովհաննիսյանին հայտնի լիներ 
տարիներ հետո 9*. Ստեփանյանի հայտնաբերած՝ Խ. Օտյանի երիտասարդա-
կան հասակում գրած նամ ակների բովանդակությունը և Խաչիկի՝ ծածկագրա-
կան բաժնի տնօրեն լինելու հանգամանքը, հավանաբար առանց դժվարության 
լուծեր այս մեկ անհայտով խնդիրը։ 

Բակոլնինի՝ 1862 թ. նալրանդյանին ուղարկած, չծածկագրած և գրաքըն-
նոլթյան ձեռքն ընկած նամակներից պարզվում Է, որ նալբանդյանն իր կապն 

շձ Գրիգոր Օտյան, Սահմանադրական խոսքեր ու ճառեր, Կ. Պոլիս, 1910 Էչ ԻԹ։ 
24 Նույն տեղում, Էչ Է։ 
25 եր. Օտյան, Երկերի ժողովածու, հ. 4, Էչ 28։ 
26 ս. Դարոնյան, նչվ. աշխ., Էչ 406։ 

27 Ա. Հովհաննիսյան, Նալբանդյանը և նրա ժամանակը, հ. 1, Երևան, 1955, Էչ 475։ 
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իրագործել է բոլորին անհայտ ճանապարհով՝ <rՊետերբոլրգի և Մոսկվայի 
վրայով, ինչպես նաև Օդեսայի և Ւիֆլիսի վրայով, այսինքն՝ Կ. Պոլսի վրա-
յով...»26։ Այս կապի մասնակից անձի խիստ գաղտնի լինելն ապացուցվում է 
նրանով, որ անգամ Բակոլնինին հայտնի չէր դա։ Այդ պատճառով նա Նալ-

բանդյանին խնդրում է Ռուսաստան անցնող Վորոնով/ւն սովորեցնել օգտվել 
այդ հաղորդակապից։ Բակոլնինի անզգուշության հետևանքով Մ. Նալբանդ-
յանը ձերբակալվում է։ Քննչական հանձնաժողովը խաչաձև հարցերով ցան-
կանում է պարզել նրա կապը արտասահմանի գործիչների հետ, Նալբանդ-
յանը հիշատակում է իտալացի առևտրական Պոլ Կորիզենին. «Նրա (Կորի֊ 
զենի — lb. 0) հետ ծանոթացա Կ. Պոլսում, բորսայում, ստեռլինգներով 
ռուսական ոսկի գնելու առիթով»։ Նալբանդյանը չէր մոռացել Պոլին, բայց 
«մոռացել» էր «սիրական եղբորը»՝ Խաչիկ Օտյանին, որի անունը վերհի-
շեց միայն Պ ետրոպավլովյան ամրոցի սարսուռ ազդող պատերի ներքո, 
իր հոյակապ «Կրիտիկա»-/։ առաջին էջում հիշատակելով նրա անունը։ Նալ-
բանգյանի ծոցատետրից պարզվել է, որ նամակագրական կապ է ունեցել 
Հ. Սվաճյանի, Ս. Թագվոր յանի և շատերի հետ, սակայն Օտյանի մասին և 
ոչ մի բառ, ոչ մի նամակ. դա հույժ գաղտնի պիտի մնար պետական 
ծառայոլթյոմւում գտնվող Խաչիկի, ոչ պակաս և Նալբանգյանի համար։ 
Նալբանգյանի «սենատական ցուցմունքներումւ> տված պատասխանները, 
անհայտ թողեցին բազմաթիվ հարցեր, այդ թվում և այն նպատակադրու-
մը, որ «Նալբանդյանը Պոլսի բարեկամների միջոցով Սև ծովի կովկասյան 
ափերով պիտի փոխադրեր Լոնդոնի տպարանի հրատարակություններն ու 
«Колокол»-^ և հավանորեն Լոնդոնի պրոպագանդիստական կենտրոնի և 
«Земля И В О Л Я » - Д կովկասյան լիազորն էր»29։ Բակունինի 1862 թ. մի նա-
մակից հասկացվում էր, որ Նալբանդ յանի ձերբակալումից հետո Պ ետերբոլր-
գի հետ իրենց կապն ընդհատվել է։ «...Հիմա մեր բոլոր կապերը կտրվել են, 
և մենք ոչինչ չգիտենք... այնտեղից»,— գրում է Բակունինը30։ Իր հերթին 
Խ. Օտյանը նույնպես Նալբանգյանի բանտարկվելուց հետո ստույգ տեղեկու-
թյուններ չուներ նրանից, որը միանգամայն պարզ նկատվում է նաև Օտյանի 
վերոհիշյալ նամակներից։ Հասկանալի է, Նալբանգյանի ազատազրկումը խա-
փանել էր նրա և <rթաքուն մարդու» ծածկագրական կապը։ 

Այսպիսով, ակնբախ է Մ. Նալբանգյանի և Խաչիկ Օտյանի գաղափարա-
կան մտերմության փաստը, նաև այն, որ Նալբանգյանի արտասահմանյան 
կապերը իրագործվել են «Կ. Պոլսի վրայով», «մեղվականների», որոնց թվում 
և Նալբանգյանի գաղափարակից, ականավոր հասարակական գործիչ Խ. Օտ-
յանի միջոցով։ 

Խաչիկ Օտյանը վախճանվել է 1908 թ.։ 

Х А Ч И К ОТЬЯН 
(из истории родословной Отьянов) 

Р У Б Е Н О Т Ь Я Н 

Р е з ю м е 

Отец юмориста Ерванда Отьяна—Хачик Отьян был участником на-
ционально-освободительной борьбы, в группе М. Налбандяна. X. Отья-
ном в соавторстве с М. Налбандяном был разработан шифр, впослед-
ствии использованный М. Налбандяном для секретной переписки с за-
границей. 

В знак уважения к личности X. Отьяна М. Налбандян посвятил ему 
свою «Критику» к роману Перча Прошяна «Сое и Вардитер». Это сви-
детельствует не только об их духовной близости, но и об их идеологи-
ческих связях. 

28 О". ь ալբանգյան, նշվ. աշխ., էշ 1X4։ 

28 Մ. Ն ա լբ ան գյ ան, Երկերի լիակատար ժողովածու, հ. 3, Երևան, 1940, էշ 513, 
30 Մ. նալբանգյան, Անտիպ երկեր, էշ 443, 




